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SEITSEMAS NEUVOSTON PAATOS,

tehty 27 piivini kesikuuta 1985,

kolmansissa maissa tuotettujen siementen vastaavuudesta

(85/356/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon juurikkaiden siementen pitimisestd kaupan
14 piivini kesikuuta 1966 annetun neuvoston direktiivin
66/400/ETY(?), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
vuoden 1979 liittymisasiakirjalla, ja erityisesti sen 16 artiklan

1 kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon rehukasvien siementen pitdmisestd kaupan
14 piivini kesikuuta 1966 annetun neuvoston direktiivin
66/401/ETY(2), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilld 85/38/ETY(3), ja erityisesti sen 16 artiklan 1
kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon viljakasvien siementen pitimisestid kaupan
14 piivini kesikuuta 1966 annetun neuvoston direktiivin
66/402/ETY(*), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilld 81/561/ETY(5), ja erityisesti sen 16 artiklan 1
kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon 6ljy- ja kuitukasvien siementen pitimisesta
kaupan 30 piivini kesikuuta 1969 annetun neuvoston
direktiivin 69/208/ETY(¢), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 82/727/ETY(?), ja erityisesti sen 15
artiklan 1 kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seka katsoo, ettid

Itivallassa, Australiassa, Bulgariassa, Kanadassa, Sveitsissa,
Tsekkoslovakiassa, Kyproksella, Saksan demokraattisessa
tasavallassa, Espanjassa, Unkarissa, Israelissa, Norjassa,
Uudessa-Seelannissa, Portugalissa, Puolassa, Romaniassa,
Chilessi, Ruotsissa, Suomessa, Turkissa, Amerikan
yhdysvalloissa, Jugoslaviassa ja Etela-Afrikassa on
siementarkastusta koskevat siinnot;

() EYVL N:o 125, 11.7.1966, 5. 2290/66
(3 EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2298/66
() EYVL N:o L 16, 19.1.1985, 5. 41

(*) EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2309/66
(®) EYVL N:o L 203, 23.7.1981, 5. 52

() EYVL Nio L 169, 10.7.1969, 5. 3

(7) EYVL N:o L 310, 25.10.1982, 5. 21

edelld mainittujen siintdjen mukaisesti perussiementen ja
varmennettujen siementen on oltava virallisesti varmennet-
tuja ja niiden pakkausten virallisesti suljettuja, ja niiti on
pidettivi kaupan Taloudellisen yhteistyén ja kehityksen
jarjeston (OECD) kansainviliseen kauppaan tarkoitettujen
stementen lajikkeiden varmentamisjirjestelmien mukaan;
sadnnot maardavit lisaksi, ettd naytteet ja kokeet suoritetaan
Kansainvilisen siementarkastusyhdistyksen (ISTA)
menetelmien mukaisesti,

niiden siantdjen ja niiden soveltamisen tarkastelun avulla on
ollut mahdollista todeta, etti niissi maissa korjatuille ja
tarkastetuille siemenille asetetut edellytykset antavat samat
takeet ominaisuuksien ja tunnistettavuuden, tutkimuksen,
merkitsemisen ja tarkastamisen osalta kuin yhteisossa
korjattuihin ja tarkastettuihin siemeniin liittyvit edel-

lytykset,

paatoksen 80/818/ETY(8), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  paitdkselldi 85/5/ETY(%), jossa todetaan
mainituissa maissa tuotettujen siementen vastaavuus,
voimassaolo paittyy 30 paivani kesikuuta 1985; timin
vuoksi tarvitaan uusi paitds,

tiettyja paitSkselli 80/818/ETY vahvistettuja edellytyksii
olisi parannettava saadun kokemuksen perusteella; olisi
erityisesti mddriteltivi yhteys lajikkeiden silyttivii
valintoja koskevien tarkastusten nykyiseen
vastaavuusjarjestelmain,

yksityiskohtaisia lisitietoja on pyydetty seitsemin kolman-
nen maan osalta; mainittujen maiden osalta vastaavuutta
koskeva jatkoaika olisi rajoitettava niiden tietojen
tutkimiseen ja arvioimiseen tarvittavaksi ajaksi, sanotun
kuitenkaan  rajoittamatta  mahdollista  pitkittymisti
tutkimuksen ja arvioinnin tulosten saamiseen saakka,

tdssid paitoksessi el suljeta pois mahdollista vastaavuutta
koskevaa jatkoaikaa Kyproksen ja Suomen osalta, joissa ei
paitdksen 80/818/ETY soveltamisaikana ole harjoitettu
lajien, joita timi pidtds koskee, tuotantoa tai varmentamista,

timi paitds el estd peruuttamasta yhteison paitdksii tai
niiden voimassaolon pidentimaitti jittimistd silloin kun
ilmenee, etti edellytyksia, joille ne perustuvat, ei tayteta tai ne
eivit enai tayty; timan vuoksi olisi saatava enemmain kiytin-
nén tietoja mainituissa maissa tuotetuista siemenisti
viljelemilli  ja  tarkastamalla  niytteiti  yhteisén
vertailukokeissa,

(%) EYVL N:o L 240, 12.9.1980, 5. 26
() EYVL Nio L 2, 3.1.1985, s. 20
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on ilmennyt, ettd tiettyji liitteessi olevia teknisii ja hallinnol-
lisia miiriyksid tarkistetaan usein; niiden menettelyjen
yksinkertaistamiseksi, jotka nykyisin koskevat liitteen
muutoksia, nimi tarkistukset olisi saatettava maataloudessa,
puutarhaviljelyssi ja metsitaloudessa kiytettivii siemenid ja
lisdysaineistoa kisittelevin pysyvin komitean menettelyn
alaisikst, ja

timi paitds ei koske Saksan sisiisesti kaupasta ja sithen
liittyvista ongelmista tehtya poytakirjaa,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

On todettu, etti liitteessi olevassa I osassa mainituissa maissa
korjatut siemenet, joiden virallisen tarkastamisen ovat suorit-
taneet liitteessi esitetyt laitokset tuottajamaiden osalta, ja
jotka kuuluvat liitteessd lueteltuihin lajeihin ja luokkiin,
vastaavat yhteisdssi korjattuja vastaavien luokkien siemenia
ja direktiiveja 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY ja
69/208/ETY silti osin kuin timin piitoksen liitteessa
olevassa IT osassa miirityt edellytykset tiyttyvit.

2 artikla

1 Vastaavia ovat 1 artiklan mukaisesti myds siemenet,
joiden virallista varmentamista tuottajamaan laitos ei ole
suorittanut, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

— siemenet on korjattu yhteisdssi, ja niille on sielld
suoritettu mairitty viljelystarkastus,

ja

— siementen virallisen varmentamisen on suorittanut
kyseisen lajin kohdalla liitteessd esitetty laitos, joka
sijaitsee maassa, jossa edellisen sukupolven joko
yhteiséssi tai kyseisessi maassa tuotetut siemenet on
virallisesti varmennettu.

2 Direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY ja 66/402/ETY
21 artiklassa ja direktiivin 69/208/ETY 20 artiklassa saadettya
menettelyi noudattaen ja poiketen siitd, mitd timan artiklan 1
kohdan  ensimmiisessi luetelmakohdassa  siidetdin,
vastaavuus voidaan mydntia tietyissi mddritetyissd
kolmansissa maissa korjatuille siemenille silli edellytykselld,
. ettd naitd maita koskee paatcksen 85/355/ETY(!) mukaisesti
kolmansissa ~ maissa  suoritettavien  siemenviljelmien
viljelystarkastusten vastaavuus, ja siemenille suoritetaan
niissi maissa midritty viljelystarkastus.

(1) EYVL N:o L 195,26.7.1985, 5. 1

3 artikla

Kun yhteiséssi suoritetaan OECD:n jirjestelmissi
tarkoitettu etiketin tai suljinjirjestelmin vaihto, noudatetaan
soveltuvin osin miti direktiiveissi 66/400/ETY, 66/401/ETY,
66/402/ETY ja 69/208/ETY siidetdin yhteisdssa tuotettujen
siementen pakkausten uudelleen sulkemisesta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta toimiin liittyvien OECD:n
saantojen soveltamista. ETY-etiketteji ei kiyteti tihin
tarkoitukseen. Direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY ja
66/402/ETY 21 artiklassa ja direktiivin 69/208/ETY 20
artiklassa siddettyd menettelyd noudattaen voidaan tehdi
paatos edellytyksisti, joilla voidaan siitii tisti kiellosta
poikkeamisesta.

4 artikla

Liitteeseen tehtivit tekniset ja hallinnolliset tarkistukset,
lukuun ottamatta mainitussa liitteessi olevan I osan
taulukossa olevaa 1 saraketta, annetaan direktitvien
66/400/ETY, 66/401/ETY ja 66/402/ETY 21 artiklassa ja
direktiivin 69/208/ETY 20 artiklassa siidettyd menettelyi
noudattaen.

5 artikla

T4td paitostd sovelletaan 1 piivistd heinikuuta 1985 alkaen
30 pdivadn kesikuuta 1987 Itavallassa, Australiassa, Norjassa,
Uudessa-Seelannissa, Ruotsissa, Amerikan yhdysvalloissa ja
Jugoslaviassa ja 1 paivasta heinakuuta 1985 alkaen 30 piividin
kesikuuta 1990 muissa liitteessa olevassa I osassa luetelluissa
kolmansissa maissa.

6 artikla

Tdma pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Luxemburgissa 27 paivana kesikuuta 1985.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
A. BIONDI
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1.1

1.2

1.3

LIITE

1 0SA

SOVELTAMISALA

MERKKIEN SELITYKSET

Kolmannet maat on merkitty 2 kohdassa tarkoitetussa taulukossa olevaan 1 sarakkeeseen seuraavaan
lyhenteiden mukaiseen jirjestykseen, jossa kiytetdin valtioiden kansainvilisii autoliikennetunnuksia.

A = Itdvalta

AUS = Australia

BG = Bulgaria

CDN = Kanadg

CH = Sveitsi

CS = Tiekkoslovakia
DDR = Saksan demokraattinen tasavalta
E = Espanja

H = Unkari

IL = Israel

N = Norja

NZ = Uusi-Seclanti
P = Portugal

PL = Puola

R = Romania

RCH = Chile

S = Ruotsi

TR = Turkki

USA = Amerikan yhdysvallat
YU = Jugoslavia

ZA = Etela-Afrikka

Taulukossa olevan 3 sarakkeen viittaukset 66/400, 66/401, 66/402 ja 69/208 tarkoittavat:

— 66/400: neuvoston direktiivi 66/400/ETY, annettu 14 paivini kesikuuta 1966, juurikkaiden siementen
pitimisesti kaupan,

— 66/401: neuvoston direktiivi 66/401/ETY, annettu 14 piivind kesikuuta 1966, rehukasvien siementen
pitamisesti kaupan,

— 66/402: neuvoston direktiivi 66/402/ETY, annettu 14 piivina kesikuuta 1966, viljakasvien siementen
pitimisestd kaupan,

— 69/208: neuvoston direktiivi 69/208/ETY, annettu 30 piivind kesikuuta 1969, oljy- ja kuitukasvien
siementen pitimisestd kaupan.

Siemenluokat on merkitty 2 kohdassa tarkoitetussa taulukossa oleviin 4 ja 5 sarakkeisiin seuraavien
perusteiden mukaisesti:

— 4 sarakkeeseen on merkitty viralliset nimet Taloudellisen yhteisty6n ja kehityksen jirjeston (OECD)
kansainvaliseen kauppaan tarkoitettujen siementen lajikkeiden varmentamisjirjestelmin mukaan
kahdella mairitylli kielelld tai tarvittaessa viralliset nimet kyseisen maan kansallisten miiriysten
mukaan.

— 5 sarakkeeseen on merkitty vastaavat yhteison luokat seuraavien tunnusten mukaan:

B

perussiemen;

CZ/1= ensimmiisen perussiemenen jilkeisen sukupolven varmennettu siemen:
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— direktiivi 66/400/ETY: “varmennettu siemen”,

— direktiivi 66/401/ETY: “ensimmdisen sukupolven varmennettu siemen”,

— direktiivi 66/402/ETY: Secale cereale, Zea mays: “varmennettu siemen”,

— direktiivi 66/402/ETY, muut lajit: “ensimmiisen sukupolven varmennettu siemen”,

— direktiivi 69/208/ETY, Arachis hypogaea, Cannabis sativa (yksikotinen), Glycine max, Linum
usitatissimum: “ensimmaiisen sukupolven varmennettu siemen”,

— direktiivi 69/208/ETY, muut lajit mukaan lukien Cannabis sativa (kaksikotinen): “varmen-
nettu siemen”;

CZ/2= toisen perussiemenen jilkeisen sukupolven varmennettu siemen:
— direktiivi 66/401/ETY, tarvittaessa;

COM=  kauppasiemen:
— direktiivi 66/401/ETY, tarvittaessa.

1.4 Jiljempini 2 kohdassa taulukossa olevan 6 sarakkeen merkinnit viittaavat timin liitteen IT osassa olevassa 3
kohdassa esitettyihin edellytyksiin.
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2. TABEL — TABELLE — MINAKAX — TABLE — TABLEAU — TAVOLA — TABEL

Kategori — Kategorie — Katyyopic — Category —

Land Institution Arter Cattgoric — Categoria — Categorie Bemarkninger
La’nd Stelle Alylen Tredjeland E@F Br:mcrkuf\gen
Xapa Yrnpesia Eibn Drittland EWG | Nepumphong
“ountry Scrv%ce Species Tpimn xepe EOK Obscrvan:ons
Pays Service Especes Third country EEC Observations
Paese Sc::vizio Specie Pays tiers CEE Osscrva?,ioni .
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Cerde landen EEG
1 2 3 4 5 6
A Bundesanstalt fiir Pflanzen- | — 66/400 — Basic seed/Semences de base B
bau, Wien . . - N
Beta vulgaris — Certified seed/Semences certifiées t CZ/1
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Arrhenatherum elatius — Certified seed, 1st generation/ | CZ/1
Dactylis glomerata Semences certifiées premidre géné-
Festuca pratensis ration
Festuca ovina
Feswca rubra
Lolium muluflorum
Lolium perenne
Lolium x hybridum
Phleum pratense
Poa pratensis
Tnsetum flavescens
Lotus comniculatus
Medicago sativa
Medicago x varia
Pisum sativum (partim)
Trifolium incarnatum
Trifolium pratense
Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
-— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Lupinus albus — Certified secd, 1st generation/ | CZ/1
Lupinus angustifolius Semences certifiées premiére géné-
Luptnus luteus rauon
Vicia faba (partim) — Cerufied seed, 2nd generation/ | CZ/2
Vicia pannonica Semencescertifitesdeuxiéme géné-
Vicia sativa rauon
Vicia villosa
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Centified seed, 1ist generation/ | CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premiére géné-
Secale cereale ration
Triticum aestivum
Triticum durum
Triticum spelta
Zea mays
— 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica juncea — Certified seed, 1st generation/ | CZ/1
Brassica napus ssp. oleifera Semences certifiées premiére géné-
ration
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Kategori — Kategoric — Kamyopia — Category —
Land Institution Arter Cawtgorie — Categoria — Categorie Bemarkninge
L:‘\nd Stelle Arten F ] Tredjeland EQF | Bemerkunge:r
Xapa Yanpeota Eibn Driuland EwG | Mopampioex
Country Scrv.ice Species Tpim ybp EOK | Observation:
Pays Sew"‘jc Espéces Third country EEC Observni.ons
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazion
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkinge:
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
Brassica nigra
Brassica rapa (partim)
Helianthus annuus
Sinapis alba
AUS | Department of Primary — 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Industry, Canberra ' A . i
Y Dactylis glomerata — Cenified seed, 1st generation/ |CZ/1
Festuca arundinacea Semences certifiées premiére géné-
Lupinus albus rauon
Lupinus angustifolius
Lupinus Juteus
Medicago sativa
Pisum sativum (partim)
Trifolium pratense
Trifolium repens
Trifolium resupinatum
Vicia faba (partim)
Vicia villosa
Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala '
Raphanus sativus ssp. oleifera
— 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica napus ssp. oleifera — Certified sced, 1st generation/ |CZ/1
Brassica rapa (partim) Semences certifiées premiere géné-
Sinapis alba rauon
BG Sortovi Semena | — 66/400 — Basic seed/Semences de base B
Posadatchen Matenel, Sof: - .
awchen Maten 2 Beta vulgaris — Centified seed/Semences certifiées |CZ/1
— 66/401 ~ Basic seed/Semences de basc B
Medicago sativa — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Pisum sativum (partim) Semences certifiées premiére géné-
Vicia sativa rauon
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premiére géné-
Triticum aestivum rahon
Zea mays
— 697208 — Basic seed/Semences de base B
Helianthus annuus — Cerified seed, 1st generation/ |CZ/1
Semences certifiées premiére géné-
rauon
1
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Kategori — Kategorie — Katnyopia — Category —
Land Institution Arter Carégoric — Categoria — Categorie Bemzrkninger
Land Stelle Arten Tredjeland " | E@F | Bemerkungen
Xap Ympesia Eiby Dritdand EWG | [opampiong
Country Service Species Tpim yopa EOK | Observations
Pays Service Espéces Third country EEC | Observations
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
CDN | Agriculture Canada, — 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Ottawa Agrostis gigantea — Cenified seed, 1st generation/ {CZ/1
Agrostis stolonifera Scx_ncnces cerufiées premidre géné-
Agrostis tenuis ranon
Alopecurus pratensis
Dactylis glomerata
Festuca arundinacea
Festuca ovina
Festuca pratensis
Festuca rubra
Lolium multiflorum
Lolium perenne
Phieum bertolonti
Phleum pratense
Poa annua
Poa nemoralis
Poa palustris
Poa pratensis
Poa urivialis
Lotus corniculatus
Medicago lupulina
Medicago sativa
Pisum sativum (partim)
Trifolium incarnatum
Trifolium pratense
Trifolium repens
Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Vicia faba (partim) — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Vicia pannonica Semences certifiées premiére géné-
Vicia sativa rauon
Vicia villosa — Certified seed, 2nd generation/ |CZ/2
Semences certifiéesdeuxiéme géné-
ration
— 66/401 ~— Basic sced/Semences de base B
Trifolium hybridum — Certified seed, 1st generation/ |CZ/!
Semences certifiées premidre géné-
ration
— Commercial seed/Semences com- [COM
merciales
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Certified sced, 1st generation/ [CZ/1

Hordeum vulgare
Secale cereale

Semences certifiées premidre géné-
ration
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Kategori — Kategorie — Kamyopla — Category —
Land Institution Arer Cautgorie — Categona — Categoric Bemarkninge:
Land Stelle Arten Tredjeland EQF | Bemerkungen
Xdpa Yxnpeoia Eién Driudand EWG | Mopemphoeg
Country Service Species Tpim ypa EOK | Observations
Pays Service Especes Third country .- EEC | Observations
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Pa.sc werzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
Triticum aestivum
Triticum durum
Triticum spelta
Zea mays )
69/208 — Basic sced/Semences de base B
Brassica juncea — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Brassica napus ssp. oleifera Semences certifiées premiére géné-
Brassica nigra rauon .
Brassica rapa (partim)
Glycine max
Helianthus annuus
Linum usitatissimum
Sinapis alba
CH | Ancrkennungsstelle Eidge- 66/401 — Basic seed/Semences de base B
néssische Forschungsanstalt Dactylis glomerata — Centified seed, Ist generation/ |CZ/1
fur Ia“d“”m‘:h‘f‘!whﬂ‘ Festuca arundinacea Semences certifiées premiére géné-
Pflanzenbau, Ziirich . ration
. . Festuca ovina
Service de cc‘mﬁcauon des Festuca pratensis
semences, station fédérale de
recherches agronomiques de Festuca rubra .
Changins, Nyon Lolium muliflorum
Lolium perenne
Lolium x hybridum
Poa pratensis
Pisum sativum (partim)
Trifolium pratense
Vicia faba (partim)
66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Certified seed, Ist generaton/ {CZ/1
Hordeum vulgare Sqncnces certifiées premiére géné-
Secale cereale rauon
Triticum aestivum
Triticum durum
Triticum spelta
Zea mays
Cs Usuédni kontrolni a zku- 66/400 — Basic seed/Semences de base B
Sebni ustav zemédelsky Beta vulgaris — Certified sced/Semences centifiées {CZ/1
Central Institute for Control 66/401 — Basic seed/Semences de base B
and Testing in Agriculture, Agrosts canina — Cenified seed, 1st generation/ [CZ/1

Praha

Agrostis gigantea
Agrostis stolonifera
Agrostis tenuis
Arrhenatherum elatius
Dactylis glomerata
Feswuca arundinacea

Semences certifiées premiére géné-
ration
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Kategori — Kategonie — Katnyopia — Category —
Land Institution Arter Carégorie — Categoria — Caregorie Bemarkninger
Land Stelle Arten Tredjeland EGF cherkur:gcn
Xidpa Ymnpeola Eibn Drittland EwG | [Mapampices
Country Service Species Tpim yopa EOK | Obscrvations
Pays Service Especes Third country EEC Observations
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE Osservaziont
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
Festuca ovina
Feswca pratensis
Festuca rubra
Lolium muluflorum
Lolium perenne
Phleum pratense
Poa nemoralis
Poa palustris
Poa pratensis
Poa trivialis
Trisetum flavescens
Pisum sativum (partim)
Trifolium pratense
66/401 — Basic seed/Semences de base B
Vicia faba (partim) — Certified seed, 1st generation/ [CZ/1
Vicia pannonica Semences certifiées premire géné-
Vicia sativa rauon
Vicia villosa — Cenified seed, 2nd generation/ |CZ/2
Semences certifiées deuxiéme géné-
raton
66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiécs premiére géné-
Secale cereale rauon
Triticum aestivum
Zea mays
69/208 — Basic seed/Semences de base: B
Brassica napus ssp. oleifera — Certified seed, st generation/ |CZ/1
Semences certifiées premiére géné-
ration
DDR | Amt fir Standardisierung, 66/400 — Basic seed/Semences de base B

Meflwesen und Warenprii-
fung, Fachgebiet Saat- und
Pflanzgut, Dresden

Beua vulgaris

66/401

Dactylis glomerata
Festuca ovina
Festuca pratensis
Festuca rubra
Lolium multiflorum
Lolium perenne
Phleum pratense
Poa pratensis
Medicago x varia

— Certified seed/Semences centifices | CZ/1

-— Basic seed/Semences de basel B

— Certified sced, 1ist generation/ {CZ/1
Semences certifiées premigre géné-
ration
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Kategori — Kategorie — Katmyopia — Category —
Land Institution Arter Carégoric — Categoria — Categorie Bemzrkninger
La'nd Stc]le‘ Arten Tredjeland EQF Bemerkulngen
Xopa Ymnpeoia Eidy Drittland EWG | Topampfioe
Country Service Species Tpim xdpa EOK | Observations
Pays Scrv.ic-c Espéclcs Third country EEC Observati.on.'f
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
Pisum sativum (partim)
Trifolium pratense
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera
66/401 Basic seed/Semences de base B
Lupinus luteus — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
Vicia faba (partim) Semences certifiées premiére géné-
Vicia sativa raton
Vicia villosa — Certified seed, 2nd generation/ |CZ/2
Semences certifiéesdeuxiéme géné-
ration
66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Certified seed, tst generation/ [CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premiére géné-
Secale cercale rauon
Triticum aestivum
Triticum durum
69/208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica napus ssp. oleifera — Certified seed, Ist generation/ [CZ/1
Brassica rapa (partim) Semences certifiées premire géné-
Sinapis alba ration
E Instituto Naciona! de Semi- 66/400 — Basic seed/Semences de base B
tlas Plantas de Vivero, . . e
Mach?;d Beta vulgaris — Certified seed/Semences certifiées [CZ/1
66/4C1 — Basic seed/Semences de base B
Alopecurus pratensis — Certified seed, 1st generation/ {CZ7/1

Arrhenatherum elatius
Dacrylis glomerata
Festuca arundinacea
Festuca ovina

Festuca pratensis
Festuca rubra

Lolium multiflorum
Lolium perenne

Phleum pratense
Trisetum flavescens
Hedysarum coronarium
Lotus corniculatus
Medicago lupulina
Medicago sativa
Medicago x varia
Onobrychis viciifolia
Pisum sativum (partim)
Trifolium alexandrinum

Semences certifiées premiére géné-
ration
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Kategori — Kategorie — Katnyopie -~ Category —-
Land Institution Arter Catégonie — Categoria — Categorie Bemierkninger
Land Stelle Arten Tredjeland E@F | Bemerkungen
Xavpee Yompeaio Eibn Dritdand EWG | Tepumpionyg
Country Service Species Tptmy yipa EOK | Observations
Pays Service Espéces Third country EEC Observations
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
Trifolium hybridum
Trifolium incarnatum
Trifolium pratense
Trifolium repens
Trifolium resupinatum
Trigonella foenum-graecum
Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera
66/401 — Basic seed/Semences de base B
Lupinus albus — Certified seed, 1st generation/ [CZ/1
Lupinus angustifolius Semences certifiées premiére géné-
Lupinus luteus ration
Vicia faba (partim) Cenified sec(.i,' 2nd generation/ | CZ/2
Vicia pannonica Semences certifiéesdeuxiéme géné-
P ration
Vicia sativa
Vicia villosa
66/402 Basic seed/Semences de base B
Avena sativa Certified seed, 1st gencration/ |CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premiére géné-
Oryza sativa ration
Triticum aestivum
Triticum durum
Triticum spelta
Zea mays
69/208 Basic seed/Semences de base B
Brassica juncea Cenified seed, 1st generation/ |CZ/1
Brassica napus ssp. oleifera SE{nenccs certifiées premiére géné-
Brassica rapa (partim) ration
Glycine max
Gossypium spp.
Helianthus annuus
H Novénytermesziési és Mind- 66/400 Basic seed/Semences de base B
sitd Intézer, Budapest Beta vulgaris Certified seed/Semences cerufiées |CZ/1
66/401 Basic seed/Semences de base B
Alopecurus pratensis Certified seed, 1st generation/ {CZ/1

Arrhenatherum elatius
Dactylis glomerata
Feswca arundinacea
Festuca ovina

Festuca pratensis
Festuca rubra

Lolium multiflorum

Semences certifiées premigre géné-
ration
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Kategori — Kategorie — Kamyopla — Category —
Land Institution Arter Cattgorie — Categoria — Categorie Bemarkninget
land Stelle Arten Tredjeland EQF | Bemerkungen
Xapa Yrmpeaia Eby Dritdand EWG | Mepamphoey
Comr| e e T EOK | Qheron
Paese Servizio Specie Thl;:,: :)I:::ry Eig " Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CFE | Opmerkingen
- Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
Lolium perenne
Lolium x hybridum.
Phlcum pratense
Poa pratensis
Lotus corniculatus
Medicago sativa
Medicago x varia
Onobrychis viciifolia
Pisum sativum (partim)
Trifolium alexandrinum
Trifolium incarnatum
Trifolium pratense
Trifolium repens
Trifolium resupinatum
Raphanus sativus ssp. oleifera
66/401 — Basic seed/Semences de base B
Lupinus albus — Cenified seed, 1st generation/ |CZ/1
Lupinus luteus Semences certifiées premiére géné-
Vicia faba (partim) ration
Vicia pannonica — Centified seed, 2nd generation/ {CZ/2
Vicia sativa Semences certifiéesdeuxidme géné-
Vicia villosa rauon
66/402 ~— Basic seed/Semences de base B
Avens sativa — Centified seed, 1st generauon/ [CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premi2re géné-
Secale cereale rauon
Triticum aestivum
Tridcum durum
Zea mays
| 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica juncea — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
Brassica napus ssp. oleifera Semences certifiécs premire géné-
Brassica nigra ration
Brassica rapa (partim)
Glycine max
Helianthus annuus
Linum usttatissimum
Sinapis alba
L Ministry of Agriculture, Seed 66/401 — Basic seed/Semences de base B
g:.:?i:’v Yant:ck laspection Medicago sativa — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
i Trifolium alexandrinum Semences certifiées premiere géné-
Trifolium repens ration
Trifolium resupinatum
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Kategori — Kategorie — Kamyopia — Category —
land Institution Arter Catégorie — Categoria — Categorie Bemarkninger
Land Stelle Arten Tredjeland EQF | Bemerkungen
Xiopo Yrmpesia Fibn Dritddand EWG | Hopampiioeg
Country Service Species Tpim xbper EOK | Observations
Pays Scr\figc Espé(fcs Third country EEC Obscrvati-ons'
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE Osservazioni
Land Dienst Soorten Paesc terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Certified seed, Ist generation/ [CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premiére géné- .
Triticum aestivum rauon
Triticum durum
Zea mays
— 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Arachis hypogaea — Cenified seed, 1st generation/ [CZ/1
Gossypium spp. Semences certifiées premiére géné-
ration
N Statens  Planteavlsrdd/The | — 66/401 — Basic seed/Semences de base B
National Seed Council, As ) R " .
Agrostis tenuis — Certified seed, 1st generaton/ |CZ/1
Dactylis glomerata Semences certifiées premiére géné-
Festuca ovina ration
' Festuca pratensis
Festuca rubra
Lolium muiltiflorum
Lolium perenne
Phleum pratense
Poa pratensis
Trifolium hybridum
Trifolium pratense
NZ | Ministry of Agriculwre and | — 66/400 — Certified seed/Semences certifiées |CZ/1
Fisheries, Wellington \
Beta vulganis (*)
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Agrostis tenuis — Centified seed, 1st generation/ [CZ/1

Dactylis glomerata
Festuca arundinacea
Lolium multiflorum
Lolium perenne
Lolium x hybridum
Phleum pratense
Medicago sativa

Pisum sativum (partim)

Trifolium pratense

(*) Kun for sukkerroe.
Nur bei Zuckerriibe.
Movo o sakxapdteviia.
Solely in the case of sugar beet.
Uniquement pour betteraves sucriéres.
Unicamente per barbabictole da zucchero.
Usitsluitend voor suikerbieten.

Semences certifiées premiere géné-
ration
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Kategori — Kategorie — Kamyopin — Category —
Land Institution Arter Caugoric — Categoria — Caregorie Bemarkninge
Land Su:llc‘ Asten Tredjeland E@E | Bemerkungen
Xépo Yrnpeaia Eidn Drittland EWG | Mepampiosy
Counuy Scrvicc Species Tolm ybpa EOX Obsewations
Pays Scrv‘nc‘e Espéc:.es Third country EEC Obsc:rvat.fons~
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
Trifolium repens
Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera
66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premiére géné-
Triticum aestivum rauon
Triticum durum
69/208 Basic seed/Semences de base B
Brassica rapa (partim) Certified seed, 1st generation/ [CZ/1
Brassica napus ssp. oleifera SC'_"C“CCS cerifiées premiére géné-
Linum usttaussimum () ratuon
Sinapis alba
P Direcgao-Geral de Protecgio 667401 Basic seed/Semences de base B
da Producio Agricola, . . .
Lisboa s Ag Lolium perenne Certified seed, 1st generation/ [CZ/1
“I'rifolium resupinatum Semences certifi€es premiére géné-
’ ration
66/401 Basic seed/Semences de base B
Lupinus albus Cenified sced, 1st generation/ [CZ/1
Lupinus angustifolius Semences certifiées premiére géné-
Lupinus luteus ration
Vicia sativa Certified seed, 2nd generation/ |CZ/2
Vicia villosa Semences centifiées deuxieme géné-
ration
66/402 Basic seed/Semences de base B
Avena sativa Centified seed, 1st generation/ [CZ/1

Hordeum vulgare
Oryza sativa
Triticum aestivum
Triticum durum
Zea mays

Semences certifiées premiére géné-
ration

(") Kun for

Nur bei

olieher.
Ollein.

Movo Y eMiovyo Aivo.
Solely in the case of linsced.
Uniquement pour lin oléagineux.

Unicamente per lino oleaginoso.
Ulitsluitend voor olievlas.
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Kategori — Kategorie — Kutyopin — Category —
Land Institution Arter Catégoriec — Categoria — Categoric Bemarkninger
Land Sle"c’ Ar’tcn Tredjeland EQF chcrkuflgcn
Xopa Ymmpeoie Eidn Driuland EWG | [Topamphaeg
Country S.crvfcc Species Tpim yope EOK Obscrvations
Pays Service Espéces Third country EEC | Observauons
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
t 2 3 4 5 6
PL —— Inspekcja Nasienna — 66/400 — Basic seed/Semences de base B
g;::;‘;:’); Inspekrora, Beta vulgaris — Certified seed/Semences certifiées |CZ/1
— Inspekcja Nasienna — 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Okregowy Inspekrorat, Agrostis gigantea — Certified seed, 1st generaton/ |CZ/1
Bydgoszcz Agrostis stolonifera Semences certifiées premiére géné-
— Inspekcja Nasienna Agrostis tenuis ration
8‘5“'?5‘;“’)' Inspektorat, Alopecurus pratensis
an .
s ] ) Arrhenatherum elatius
— Inspckeja Nasienna Dactylis glomerata
Okregowy Inspektorat, F dinac
Krakow estuca arundinacea
. . Festuca ovina
— Inspekcja Nasienna F ovma
Okregowy Inspektorat, estuca pratensis
Poznai Festuca rubra
— Inspekcja Nasienna Lolfum multiflorum
Okregowy Inspekrorat, Lolium perenne
Warszawa Lolium x hybridum
— Inspekcja Nasienna Phleum pratense
Okregowy Inspekiorat, Poa palustris
Wroclaw Poa pratensis
Medicago x varia
Onobrychis viciifolia
Pisum sativum (partim)
Trifolium incarnatum
Trifolium pratense
Trifolium repens
Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Lupinus albus — Cenified seed, 1st generation/ |CZ/1
Lupinus angustifolius Semences certifiées premiére géné-
Lupinus luteus ranon
Vicia faba (partim) -— Certified seed, 2nd generation/ [CZ/2
Vicia sativa Semences certifiées deuxiéme géné-
L ration
Vicia villosa
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Lotus corniculatus — Certified seed, 1st generation/ |[CZ/1
Medicago lupulina Semences certifiées premidre géné-
ration
— Commercial seed/Semences com- |COM
merciales
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premigre géné-
Secale cereale ranon
Triticum aestivum
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Kavegori — Kategorie — Kawmyopia -— Category —
Land Institution Arter Catégorie — Categoria — Categorie Bemzrkninger
l.a’nd Stelle Arten Tredjeland EQF | Bemerkungen
Xdper Yimpeatia Eidn Drittland EwG | Mapowmpioes
Country Service Species Tpbm x6pu EOK | Observations
Pays Service Espéces Third country EEC Observations
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
— 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica rapa (partim) (*) — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
Brassica napus ssp. oleifera (*) Semences certifiées premiére géné-
Carum carvi rauon
Papaver somniferum
Sinapis alba (*)
R Ministerul Agriculuurii §i — 66/400 — Basic seed/Semences de base B
Industriei Alimentare — A R X
Inspectia de Stat pentru Beta vulgaris — Certified seed/Semences certifiées [CZ/1
Calitarea Semingelor i
Materialului Siditor,
Bucuresu
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Dactylis glomerata — Cerntified sced, 1st generation/ |[CZ/1
Lolium multiflorum Semences cerufiées premiére géné-
Lolium perenne raton
Phleum pratense
Medicago sativa
Pisum sativam (partim) .
Trifolium pratense
Trfolium repens
Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Lupinus albus — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1
Lupinus angustifolius Semences certfiées premiére géné-
Lupinus luteus rauon
Vicia faba (partim) — Certified seed, 2nd generation/ |CZ/2
Vicia sativa Semences certifiées deuxieme géné-
Vicia villosa ratuon
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Hordeum vulgare — Cenified seed, Ist generation/ |{CZ/1

() Bestemt il foderbrug.
Fiir Fuuerzwecke.
N KTV TpOPIKoDE TKOTOLS.
For fodder purposes.
A des fins fourrageres.
A fini foraggeri.
Voor voederdoeleinden.

Zea mays

Semences certifiées premiére géné-
radon
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Kategori — Kategorie — Katnyople — Category —

Land Institution Arter Catégorie — Categoria — Categorie Bemarkninger
Land Stelle Arten Tredjeland EQ@F | Bemerkungen
Xéopo Yrmpeaia Eifn Dritttand EWG | Mopampioe
Country Service Species Tplm xépo EOK | Observations
Pays Scr\:ic.c F"spéc-cs Third country EEC Observni'qn.?
Paese Servizio Specic Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
— 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica napus ssp. oleifera — Certified seed, Ist generation/ |CZ/1
Brassica nigra Semences certifiées premire géné-
Brassica rapa (partim) rauon
Glycine max
Helianthus annuus
Sinapis alba
RCH | Servicio Agricola y Gana- | — 667400 -~ Basic seed/Semences de base B
dero, Unidad Técnica de ) X
Sc:nillas Santiago de Chile Beta vulgaris — Certified seed/Semences certifiées |CZ/1
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Medicago sativa — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Trifolium pratense Semences certifiées premiére géné-
ration
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Zea mays — Cerufied seed, lst generation/ |CZ/1
Semences certifiées premiére géné-
ration
— 697208 — Basic seed/Semences de base B
Helianthus annuus — Certified secd, 1st generation/ |CZ/1
Semences certifiées premiére géné-
ration
S Statens utsideskontroll, — 66/400 — Basic seed/Semences de base B
Solna o
" Beta vulgaris — Certified seed/Semences certifiées {CZ/1
— 66/401 —- Basic sced/Semences de base B
Agrostis stolonifera — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1

Dacuylis glomerata
Festca pratensis
Festuca rubra
Lolium multiflorum
Lolium perenne
Phleum pratense
Poa pratensis
Medicago sativa
Pisum sativum (partim)
Trifolium pratense
Trifolium repens

Semences certifiées premidre géné-
ration




— California Crop Impro-
vement Association,
University of California

— Colorado Seed Growers
Association, Colorado
State University

— Georgia Crop Improve-
ment Association, Inc.,
Untversity of Georgia

— Hawaii Department of
Agriculture, Board of
Agriculture

(") Kun for sukkerroe.
Nur bei Zuckerrube,
Mévo yia saxyapdtevtia.
Solely in the case of sugar beet.
Uniquement pour betteraves sucriéres.

Unicamente per barbabietole da zucchero.

Uitsluitend voor suikerbieten.

Agrostus gigantea
Agrostis stolonifera
Agrostis tenuis
Alopecurus pratensis
Dactylis glomerata
Festuca arundinacea
Fesuca ovina
Festuca pratensis
Festuca rubra
Lolium multiflorum
Lolium perenne
Lolium x hybridum

Semences certifiées premiére géneé-
ration
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Kategori — Kategone — Kemyopia — Category —
Land Institution Arter Catgorie — Categoria — Categorie Bemzrkninger
Land Stelle Arltcn Tredjeland EQF | Bemerkungen
Xépex Ymnpeoia Eidn Drintland EWG | Nepampionc
Country Service Species Toim xapa EOK | Observations
Pays Service Espéces Third country EEC Observations
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Vicia faba (partim) — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Semences certifiées premiére géné-
rauon
— Certified seed, 2nd generation/ |(CZ/2
Semences  certifiées  deuxiéme
génération
— 66/402 — Basic seed/Semences de base B
Avena sativa — Cerntified sced, Ist generaton/ [CZ/1
Hordeum vulgare Semences certifiées premiére géné-
ration
Secale cereale
Triticum aestivum
— 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica napus ssp. oleifera — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Brassica rapa (partim) Semences certifiées premiére géné-
L. ration
Sinapis alba
TR | Ministry of Agriculwre, — 66/400 ~— Certified seed/Semences certifiées |CZ/1
Forest and Rural B .
l - 1
Affairs, Republic of Turkey vulgaris () :
USA | — Alabama Crop Improve- | — 66/400 — Basic seed/Semences de base B (a)
ment Association, Inc., Beta vulgaris (') — Cerufied seed/Semences certifiées |CZ/1 ()
Auburn University .
—— Anzona Crop Improve-
ment Association, Inc., -— 66/401 — Basic seed/Semences de base B (a)
University of Arizona Agrostis canina — Certified seed, 1st generation/ |CZ/1 (2)
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Kategori — Kategorie — Kamyople — Category —

Land Institution Arter Carégoric — Categoria — Categoric Bemazrkninger
Land Stelle A.l:wn Tredjeland EQE | Bemerkungen
Xbpa Ympeata Eibn Dritland EwWG | Tepatmpices
Country Service Species Tolm vipe EOK | Observations
Pays Service Espéces “Third c;um.ry EEC | Observations
Paese ‘Servizio Specie Pays tiers CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 [
— Idaho Crop Improve- Phleum bertolomi
ment Association, Phleum pratense
University of Idaho Poa annua
— Tinois Crop Improve- Poa nemoralis
ment Association, Poa palustris
University of Tllinois Poa pratensis
-— Indiana Crop Improve- Poa wrivialis .
ment Association, Hedysarum coronarium
Purdue University Lotus corniculatus
Medicago lupulina
— Iowa Crop Improvement Medi .
Association, edicago sauva:
Iowa State University Medicago x varia
Onobrychis viciifolia
" — Kansas Crop Improve- Pisum sativum (partim)
ment Association, Trifolium al dsi
Kansas State University riohium cxa.n ninum
Trifolium hybridum
— Kentucky Seed Improve- Trifolium incarnatum
Sc',“ A§S°C‘?“I€“’ y Trifolium pratense
niversity of Benwcky Trifolium repens
— Louisiana Department of Trifolium resupinatum
Agr_iculmrc, ) Brassica napus var. napobrassica
Office of Agriculture and Brassica oleracea convar. acephala
Environment Sciences . .
Raphanus sativus ssp. oleifera
— University of Maryland, 66/401 — Basic seed/Semences de base B (a)
Smtf: Board of Lupinus albus — Cenified seed, Ist generation/ |CZ/1 (a)
Agriculture . o N Ly R
Lupinus angustifolius Semences certifiées premiére géné-
— Michigan Crop Impro- Lupinus luteus rauon
vement Association, Vicia faba (partim) — Certified seed, 2nd generation/ |CZ/2 (a)
Michigan State Vici . Semences  certifiees  deuxidme
I icia pannonica .
Universicty . . génération
Vicia sativa .
Vicia villosa
— Minnesota Crop Impro- 66/402 — Basic Seed/Semences de base B a
P lmpi
g".m;“s.l:ssof“ﬁfo"’ . Avena sativa — Certified seed, 1st generation/ {CZ/1 (a)
fuversity ot Anneso Hordeum vulgare Semences certifiées premidre géné-
— Missouri Seed Improve- Oryza sativa ration
ment Association, Secale cereale
University of Missouri Triticum aestivum
— Montana Seed Growers Triticum durum
Association, Montana Triticum spelta
State University Zea mays
— Nebraska Crop Impro- 69/208 — Basic sced/Semences de base B (a)
vement Association, Arachis hypogaea — Centified seed, Ist generation/ [CZ/1 (a)

University of Nebraska

— Nevada Deparument of
Agriculture, Division of
Plant Industry

Brassica juncea
Brassica napus ssp. oleifera
Brassica nigra

Semences certifiées premitre géné-
ration
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Kategori — Kategorie — Kamyopia — Category —
Land Instition Arter Cautgorie — Categoria — Categorie Bemzrkainger
La}nd Slcllc‘ Ar:wn Tredjeland EQF | Bemerkungen
Xopa Yrnpeaia Eiby Dritland rwG | Nepampioeg
Country Service Species Thim yépa FOK { Observations
Pays Service Espéces Third country EEC | Observations
Paese Servizio Specie Pays ters CEE Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 5 6

~— New Jersey Department

of Agriculture, Bureau
of Seed Certification

New Mexico Crop Impro-
vement Association,

New Mexico State Uni-
versity

New York Seed Impro-
vement Co-operative,
Cornell University

North Carolina Crop
Improvement Associa-
tion, North Carolina
Srate University

North Dakota State
Seed Commission,
North Dakota Depart-
ment of Agriculture

Ohio Seed Improvement
Association,
Ohio State University

Oktahoma Crop Impro-
vement Association,
Oklahoma State
University

Oregon Seed Cerufica-
tion, Oregon State Uni-
versity

Pennsylvania Depart-
ment of Agriculture,
Bureau of Plant
Industry

South Carolina Seed Cer-
tification Department,
Clamson University

South Dakota

Seed Centification
Plant Science Depart-
ment, South Dakota
State University

Tennessee Crop Impro-
vement Association

Texas Department of
Agriculure, Seed
Division

Utah Crop Improvement
Association,

Utah State University

Vermont Department of
Agriculture,
Plant Industry Division

Brassica rapa (partim)
Cannabis sativa
Carum carvi

Glycine max
Gossypium spp.
Helinathus annuus
Linum usitatissimum
Sinapis alba
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-1 Kategori — Kategorie — Kamyapia — Category —
fand Institution Arter Catégorie — Categoria — Categorie Bemarkninger
Land Stelle Arten Tredjeland E@F | Bemerkungen
Xibpee Ymmpeoia Eibn Dritland EWG | [lopammphoeg
Country Service Species Tpimn xopa EOK | Observations
Pays Service Espéces Third counury EEC Observations
Paese Servizio Specie Pays tiers ‘ CEE | Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
| 2 3 4 5 6
-— Virginia Crop Improve-
ment Association,
Virginia Polytechnic
Institute and State
University
— Washington State De-
parument of Agriculture,
Seed Branch
— Wisconsin Crop Impro-
vement Association,
University of Wisconsin
— Wyoming Seed Cer-
tification Service,
University of Wyoming
YU Poljoprivredni fakultet Novi | — 66/400 — Basic seed/Semences de base B
Sd Beta vulgaris — Cenified seed/Semences cenifiées [CZ/1
Institur Za Ratarswvo 1
Povrtarstvo Novi Sad
Institut Za Opl. I Proizv. — 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Bilja Zagreb » Lolium x hybridum — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1
Pisum sativum (partim) Semences certifiées premiére géné-
. ration
Trifolium pratense
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera
— 66/402 - Basic seed/Semences de base B
Zea mays — Certified sced, 1st generation/ |CZ/1
Semences certifiées premiére géné-
ration
— 697208 — Basic seed/Semences de base B
Brassica napus ssp. oleifera — Cenified seed, 1st generation/ |CZ/t
Brassica rapa (partim) Semences certifiées premilre géné-
ration
ZA Directorate of Plant and — 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Seed Conurol, Dactylis glomerata — Certfied seed, 1st generation/ |CZ/1

Department of Agricultura!
Economics and Marketing,
Pretoria

Diurcktoraat Plant- en
Saad-beheer, Depaniement
van Landbou-Ekonomie en
-Bemarking, Pretoria

Feswca arundinacea
Lolium multiflorum
Medicago sativa

Raphanus sativus ssp. oleifera

Semences certfiées premiére géné-
ration
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Kategori — Kategorie — Katnyopio — Category —
Land Institution Arter Cattgorie — Categoria — Categorie Bemarkninger
La'nd Sl.c{lc. Arten Tredjeland EQF | Bemerkungen
Xépa Yanpeoia Eifm - Drindand EWG | [apamphoe
Country Scrv?c: , Species Toim ybpa EOK Obscrvau:cns
Pays Scxwtlc‘e Espécf:s Third country EEC Obsewat{cns‘
Paese Servizio Specie Pays tiers CEE Osservazioni
Land Dienst Soorten Paese terzo CEE | Opmerkingen
Derde landen EEG
1 2 3 4 B 6
— 66/401 — Basic seed/Semences de base B
Lupinus albus — Cenified seed, 1st generation/ |CZ/1
Lupinus angustifolius Semences certifiées premidre géné-
. ration
Lupinus luteus . .
— Certified seed, 2nd generation/ {CZ/2
Semences  certifiées  deuxiéme
génération
— Handelssaatgut/Commercial seed [COM (b)
— 66/402 — Gesertifiseerde basissaad/ B (©)
Zea mays Certified basic seed
— Gescrtifisecrde saad/Certified CzZ/1 ©
seed
— 69/208 — Basic seed/Semences de base B
Arachis hypogaea — Centified seed, 1st generation/ |CZ/1

Glycine max
Gossypium spp.
Helianthus annuus

Semences certifiées premiére géné-
ration
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1.1

1.2

1.3

1.4
1.4.1

II OSA

EDELLYTYKSET

Edellytykset, joita perussiementen ja varmennettujen siementen on vastattava

Perussiemenet ja varmennetut siemenet on virallisesti varmennettava ja niiden pakkaukset on virallisesti
suljettava ja merkittava Talendellisen yhteistydn ja kehityksen jirjeston (OECD) kansainviliseen kaup-
paan tarkoitettujen siementen lajikkeiden varmentamisjirjestelmien mukaan, jotka tismennetiin
jiljempini, ja siemeneriin on liitettiva todistukset OECD:n jirjestelmien vaatimusten mukaisesti:

— sokeri- ja rehujuurikkaiden siemenet, direktiivissi 66/400/ETY tarkoitettujen Beta vulgaris -siementen
osalta,

— rehu- ja 6ljykasvien siemenet, direktiiveissi 66/401/ETY ja 69/208/ETY tarkoitettujen lajien siementen
osalta,

— viljakasvien siemenet, direktiivissi 66/402/ETY tarkoitettujen lajien siementen osalta, lukuun ottamatta
lajin Zea mays siemenii,

— maissin siemenet, direktiivissi 66/402/ETY tarkoitettujen lajin Zes mays siementen osalta.

Lisiksi siementen on tiytettivd muut kuin lajikkeen tunnistettavuutta ja puhtautta koskevat yhteisén
lainsidddinnén edellytykset.

Viljelystarkastuksen suorittavat liitteessi olevan I osan 2 kohdassa tarkoitetussa taulukossa olevassa 2
sarakkeessa luetellut laitokset tai niiden laitosten vastuulla kyseisessi maassa toimivat julkis- tai
yksityisoikeudelliset oikeushenkilot silli edellytykselld, ettd nimi henkil6t eivit saa henkilokohtaista etua
tarkastuksen tuloksesta.

Edellytykset, jotka siementen on tiytettiva 1.1 kohdan toisen virkkeen mukaisesti, ovat:

— direktiivin 66/401/ETY liitteessi I1,

— direktiivin 66/402/ETY liitteessi 11,

— direktiivin 69/208/ETY liitteessa II.

Juurikkaiden siementen osalta sovelletaan vastaavassa OECD:n jirjestelmissi mairittyji edellytyksii.

Edelli mainittujen edellytysten noudattamisen toteamiseksi kiytettivissi tutkimuksessa niytteet on
otettava virallisesti kiytdssi olevien kansainvilisten menetelmien mukaan, ja niiden on painoltaan vastat-
tava niiden menetelmien yhteydessi miirittyji painoja ottaen huomioon painot, jotka tdsmennetiin:

— direkeiivin 66/400/ETY liitteessi II olevalla toisella rivilla,

— direktiivin 66/401/ETY liitteessi I1I olevassa 3 ja 4 sarakkeessa,

— direktiivin 66/402/ETY liitteessi III olevassa 3 ja 4 sarakkeessa,

— direktiivin 69/208/ETY liitteessi I 3 ja 4 olevassa sarakkeessa.

Tutkimus on suoritettava virallisesti niiden menetelmien yhteydessi vahvistettujen siantdjen mukaisesti.
Siementen on vastattava seuraavia lisiedellytyksii pakkausten merkintéjen osalta.

Seuraavat viralliset tiedot on ilmoitettava:

— varmennettujen siementen osalta perussiementen viitenumero ja siementen virallisen varmentamisen
suorittaneen maan nimi,

— maininta siitd, ettid siemenet tiyttavit muut kuin lajikkeen tunnistettavuutta ja puhtautta koskevat
yhteisén lainsiidinnén edellytykset: “Siemenet vastaavat ETY-sdint6jd ja vaatimuksia”,

—— maininta stitd, ettd siemenille suoritetut niytteenotot ja kokeet vastaavat kiytdssi olevia kansainvalisia
menetelmii: “Niytteenoton ja analyysin on suorittanut... (ISTA:n siementen koeaseman nimi tai
alkukirjaimet) ISTA:n oranssille tai vihreille todistukselle asetettujen siintdjen mukaisesti”,

— virallisen sulkemisen paivimiiri,

— kun siemenerien “etiketti ja suljinjirjestelmi on vaihdettu” OECD:n jirjestelmien mukaan, myés
maininta toimen suorittamisesta, viimeisimman suljinjirjestelmin vaihdon piivimiiri ja tiedot vastuussa
olevasta viranomaisesta,

— lajin Zea mays hybridien osalta luokka “varmennettu siemen”: hybridityyppi,
— tuotantomaa,

— ilmoitettu netto- tai bruttopaino taikka ilmoitettu puhtaiden siementen tai juurikkaiden siementen
osalta sykerdiden lukumairi,
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— jos ilmoitetaan paino ja rakeisten torjunta-aineiden, pillerdintiaineiden tai muiden kiinteiden
lisdaineiden kiytts, on ilmoitettava lisiaine sekd arvioitu puhtaiden siementen painon suhde
kokonaispainoon.

Tiedot voidaan merkiti joko OECD-etikettiin tai ylimdiriiseen viralliseen etikettiin, jossa tismennetiin
laitoksen ja maan nimi. Toimittajan mahdolliset etiketit on laadittava siten, etti niiti ei voida sekoittaa
ylimairiiseen viralliseen etikettiin.

Pakkauksen sisipuolelle laitettavassa virallisessa ilmoituksessa on tismennettivd vihintiin erin
viitenumero, laji ja lajike; lisiksi juurikkaiden siementen osalta ilmoitetaan tarvittaessa, jos kyse on yksi-
ituisista siemenisti tai pilleridyistd siemenista.

Tama ilmoitus ei ole valttimiton, jos vahimmaistiedot on painettu pysyvisti pakkaukseen tai kaytetdin
itseliimautuvaa tai kestivista materiaalista valmistettua etikettii.

Kemiallinen kisittely, joka siemenille mahdollisesti tehdiin, seki tehoaine on ilmoitettava virallisessa
etiketissi tai erityisessa etiketissd joko pakkauksen pailli tai sisalla.

Kaikki virallisiin etiketteihin, virallisiin ilmoituksiin ja pakkauksiin vaaditut tiedot on laadittava vihintdin
yhdelld Euroopan yhteiséjen virallisista kielista.

Siemenerit on varustettava ISTA:n oranssilla tai vihreilli todistuksella, josta ilmenee 1.3 kohdassa
tarkoitettuihin edellytyksiin liittyvit tiedot.

Sellaisten lajikkeiden perussiementen osalta, joiden siilyttiva valinta suoritetaan yksinomaan yhteisdssi,
edellisen sukupolven siementen on oltava yhteisdssi tuotettuja.

Muiden lajikkeiden perussiementen osalta edellisen sukupolven siementen on oltava tuotettuja siilyttavisti
valinnasta vastaavan jalostajan tai timin edustajan vastuulla, jota tarkoitetaan viljelykasvilajien yleisessi
lajikeluettelossa tai, jos lajiketta ei ole sithen vield kirjattu, hyviksyvin jisenvaltion kansallisessa luettelossa,
yhteisossi tai sellaisessa kolmannessa valtiossa, jossa paatoksen 78/476/ETY(!) mukaisesti, sellaisena kuin
se on muutettuna, kolmansissa maissa suoritettavat sidilyttivii valintaa koskevat tarkastukset ovat
vastaavia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta paitoksen 81/888/ETY(?)soveltamista, sellaisena kuin se on
muutettuna.

Hybridilajikkeiden perussiementen osalta edellisen sukupolven siemenet voivat olla myds mainitun
jalostajan tai siilyttivistd valinnasta vastaavan vastuulla tuotettuja sellaisessa kolmannessa maassa, jossa
lajikkeen vanhempia on yllipidetty.

Ensimmiisen sukupolven varmennettujen siementen osalta perussiementen, joista ne polveutuvat, on
oltava tuotettuja ja virallisesti tarkastettuja ja varmennettuja:

— joko yhteisossd,

— tai kolmannessa maassa, jossa vastaavuus on hyviksytty timin piitoksen mukaisesti kyseisen lajin
perussiementen tuotannossa, jos ne on tuotettu 1.6. kohdan mukaisesti tuotetuista siemenisti.

Toisen sukupolven varmennettujen siementen osalta perussiementen tai ensimmaisen sukupolven varmen-
nettujen siementen, joista ne polveutuvat, on oltava tuotettuja ja virallisesti tarkastettuja ja varmennettuja:

— joko yhteisssi,

— tai kolmannessa maassa, jossa vastaavuus on hyviksytty timin paitoksen mukaisesti kyseisen lajin
perussiementen ja ensimmiisen sukupolven varmennettujen siementen tuotannossa, jos ne on tuotettu
1.6 ja 1.7 kohdan mukaisesti tuotetuista siemenisti.

Edellytykset, joita kauppasiemenen on vastattava

Kauppasiemenet on tarkastettava virallisesti, ja ne on suljettava ja merkittivi virallisesti kansallisten
miiriysten mukaisesti. Lisiksi niiden on tiytettivi yhteison lainsiddinnon edellytykset.

Edellytykset, joita siementen on vastattava 2.1 kohdan toisen lauseen mukaisesti vahvistetaan direktiivin
66/401/ETY liitteessi I1.

Edelld mainittujen edellytysten noudattamisen toteamiseksi kiytettdvissi tutkimuksessa nidytteet on
otettava virallisesti kiytédssd olevien kansainvilisten menetelmien mukaan, ja niiden on painoltaan vastat-
tava niiden menetelmien yhteydessi miirittyjd painoja ottaen huomioon direktiivin 66/401/ETY liitteessi
III olevissa 3 ja 4 sarakkeessa tismennetyt painot.

Tutkimus on suoritettava virallisesti niiden menetelmien yhteydessi vahvistettujen sdantojen mukaisesti.
Siementen on vastattava seuraavia edellytyksii pakkausten merkintdjen osalta:

Virallisessa etiketissi on oltava vihintiin seuraavat tiedot:

(") EYVL Nio L 152, 8.6.1978, 5. 17
(®) EYVL N:o L 324, 12.11.1981, 5. 28
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— tarkastuslaitos ja maa,

— maininta siiti, etti siemenet tiyttivit yhteison lainsdddinnon edellytykset: “Siemenet vastaavat ETY-
sd4ntoja ja vaatimuksia”,

— maininta siitd, ettd siemenille suoritetut niytteenotot ja kokeet vastaavat kiytdssi olevia kansainvalisid
menetelmii: “Naytteenoton ja analyysin on suorittanut ... (ISTA:n siementen koeaseman nimi tai
alkukirjaimet) ISTA:n oranssille tai vihreille todistukselle asetettujen siintdjen mukaisesti”,

— ilmaisu “kauppasiemen (ei lajikevarmennettu)”,
— erdn viitenumero
— virallisen sulkemisen paivimaira,

— kun siemenerien etiketti ja suljinjirjestelmd on vaihdettu, my6s maininta toimen suorittamisesta,
viimeisimman suljinjirjestelman vaihdon paivimiiri ja tiedot vastuussa olevasta viranomaisesta,

— laji,
— tuotantoalue,
— ilmoitettu netto- tai bruttopaino taikka ilmoitettu puhtaiden siementen lukumiiri,

— jos ilmoitetaan paino ja rakeisten torjunta-aineiden, pillerdintiaineiden tai muiden kiinteiden
lisdaineiden kiytt, on ilmoitettava lisiaine sekd arvioitu puhtaiden siementen painon suhde
kokonaispainoon.

Etiketin on oltava viriltiin ruskea ja vihimmaiiskooltaan 110 mm X 67 mm. Toimittajan mahdolliset etiketit
on laadittava siten, etti niiti ei voida sekoittaa ylimairiiseen viralliseen etikettiin.

Pakkauksen sisdpuolelle laitettavassa virallisessa ilmoituksessa on esitettivi vihintain 2.3.1 kohdan neljin-
nessi, viidennessi ja kahdeksannessa luetelmakohdassa tismennetyt tiedot.

Tami ilmoitus ei ole valttiméton, jos vahimmaistiedot on painettu pysyvisti pakkaukseen tai kiytetiin
itseliimautuvaa tai kestivista materiaalista valmistettua etikettii.

Kemiallinen kisittely, joka siemenille mahdollisesti tehdiin, seki tehoaine on ilmoitettava virallisessa
etiketissi tai erityisessi etiketissd joko pakkauksen piilli tai sisalla.

Kaikki virallisiin etiketteihin, virallisiin ilmoituksiin ja pakkauksiin vaaditut tiedot laaditaan vihintiin
yhdelld Euroopan yhteisojen virallisista kielista.

Siemenerit on varustettava ISTA:n oranssilla tai vihreilli todistuksella, josta ilmenee 2.2 kohdassa
tarkoitettuihin edellytyksiin liittyvit tiedot.

Sovellettavat edellytykset viitattaessa I osan 2 kohdassa tarkoitetun taulukon 6 sarakkeeseen

a) Poiketen siitd, miti 1.4.1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa ja 1.5 kohdassa tarkoitetuista edel-
lytyksistdi maaritaan, niytteet, kokeet ja siementen analyysitodistusten antamisen voivat suorittaa
valtion viralliset siemenanalyysilaboratoriot Association of Official Seed Analysts (AOSA)
-yhdistyksen erien tarkastuksen yhteydessi sovellettavien saintdjen mukaisesti. Talloin:

— on lajtettava seuraava mainita 1.4.1 kohtaan: “Niytteenoton ja analyysin on suorittanut ... (valtion
virallisen siemenanalyysilaboratorion nimi tai alkukirjaimet) AOSA:n mukaisesti”,

ja
— 1.5 kohdassa vaaditun todistuksen on oltava viljelykasvien ja vihannesten siementen analyysin

tarkastusta ja varmentamista koskevassa vuoden 1984 asetuksessa saidetty tarkastustodistus.

b) Titd luokkaa sovelletaan ainoastaan runsaasti alkaloideja sisiltaviin lupiineihin. Virallisessa etiketissi on
oltava maininta siit3, ettd kyse on karvaasta lupiinista.

¢) Edelli 1.1 kohdan neljinnessi luetelmakohdassa tarkoitetun edellytyksen sijaan siemenet on varmen-
nettava virallisesti, ja niiden pakkaukset on suljettava kansallisten maaraysten mukaan.

Virallisessa etiketissi on oltava vihintiin seuraavat tiedot:
— varmentamisen suorittanut laitos ja maa,

— varmennettujen siementen osalta perussiementen viitenumero ja virallisesti varmentamisen suorit-
taneen maan nimi,

— maininta siitd, ettd siemenet tayttivit muut kuin lajikkeen tunnistettavuutta ja puhtautta koskevat
yhteison lainsiidinnén edellytykset: “Siemenet vastaavat ETY-saant6jd ja vaatimuksia”,

— maininta siiti, ettd siemenille suoritetut niytteenotot ja kokeet vastaavat kiytdssi olevia
kansainvalisid menetelmii: “Niytteenoton ja analyysin on suorittanut ... (ISTA:n siementen
koeaseman nimi tai alkukirjaimet) ISTA:n oranssille tai vihreille todistukselle asetettujen siantojen
mukaisesti”,
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— erin viitenumero,
— virallisen sulkemisen piivimiiri,

— kun siemenerien etiketti ja suljinjirjestelmi on vaihdettu, myds maininta toimen suorittamisesta,
viimeisimmin suljinjirjestelmin vaihdon piivimaari ja tiedot vastuussa olevasta viranomaisesta,

— laji,
— lajike,
— hybridien osalta:
— perussiementen luokkaan kuuluvien siementen osalta: sisdsistoslinja tai hybridi,

— varmennettujen siementen luokkaan kuuluvien siementen osalta: hybridityyppi ja jos
perussiemenii ei ole varmennettu yhteiséssi, todistus, josta ilmenee, etti perussiemenet
on tutkittu virallisesti,

— luokka (perussiemenet tai varmennetut siemenet),
— tuotantomaa,
— ilmoitettu netto- tai bruttopaino taikka ilmoitettu puhtaiden siementen lukumiiri,

— jos ilmoitetaan paino ja rakeisten torjunta-aineiden, pillerdintiaineiden tai muiden kiinteiden
lisdaineiden kiyttd, on ilmoitettava lisiaine seki arvioitu puhtaiden siementen painon suhde
p p
kokonaispainoon.

Etiketin virin on oltava:
— valkoinen perussiemenille,

— sininen varmennetuille siemenille.



